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Цель освоения дисциплины 

 
приобретение знаний и формирование у студентов умений по 

эффективному обеспечению межъязыкового и 

межкультурного взаимодействия в рамках социальных и 

профессиональных контактов в ходе реализации 

экскурсионной программы, формирование общекультурных и 

профессиональных компетенций, необходимых для 

осуществления переводческой деятельности посредством 

устного перевода при сопровождении иностранных делегаций 

по Владимиру и Суздалю. 

Общая трудоемкость 

дисциплины 
2 зачетные единицы, 72 часа. 

Форма промежуточной 

аттестации 

Зачет 

Краткое содержание 

дисциплины: 

Особенности работы гида-переводчика. Устный перевод при 

экскурсионном сопровождении иностранных делегаций по 

Владимиру. Устный перевод при экскурсионном сопровождении 

иностранных делегаций по Суздалю 

 

 

 

 
 

Аннотацию рабочей программы составил 

Доцент кафедры ИЯПК, к. филол. н. 

 

 

 

А.В. Деньгина 

 


